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.. Abonamens par l'interno un An quatri franes; sis mes doi francs: par l'estero il dopli; o seg 
. Inserzione: intindisi cu l'Aministrazion. Manda i bez cun letare racomandadero-iniivagliz o Si siae 








© pọstal al semplis indirizz: Aministrazion dal Florean dal Palazz -- Udin Dee: 
un talalvaress ibéz, ma cal'compri. galete <= 
8 sò no i dan «il vodà P che k caress Ja: VOI 
OSE i galete, no ju impreste. IL puar dianl,. ehea. iis 
e a E R Letere viarte. co ha il lazz al cuel, domande: ce tant? — oS 
- Tuy ciar miò Florean, tu ti lementis sim- | Vedarai, procurarai di tirà ju. Intant par <5 
pri di miserie. L’nì di, che no tu stas.in/ja piui sicur, si fas sotoserivi une cambiat. 
zornade, opur no tu us dati lis mans ator. | jn blano, Dopo doi dits s-ciad ia cambial < 
l’insegnarai jo, ce che tu has di fa parj vecie; il puar. diaul bisugne che.al .viodi -` 
vivi di sior cun poce. fadie. - o o] elar, — Mill -e quattri cent franes.ul veil 7: 
Ciate fur un. tirepîs, che al ziri pe plazze | sior de malete, e cussì al pajarà hui la cam= > 

e che al nalmi, cui che varess bisugne di | bial ala Bance. Ohimè, ‘o soi finit — No ci, 
un miar di francs. E il tirepîs in ciate si- | zove, il sior mi fas. doman la proteste edo 
our. Tu par decoro no tu has di figurà, ma | bisngne che te la fasi a ti. Eco doplis spe= 1-1 
. lasse, che il tirepis, a non so, al ritiri la | sis, uscirs,  avocaz, sentenziis, astia; ‘altri == 
. eambiat cu la seconde. firme. Se ocorarà | che quatricent franes; e poil disonore! I}... + 
une. finme false, il tirepîs al sa dulà dà dal] puyar diaul devi rindisi. Intant vegnin altris:.. ~: 
‘nas. Intans il tirepis ritire la cambial e al! disgraziis. La cambial-si rinove par tre, ~ 
stabiliss, che dopo tre quatri dis. il puar} mes e si puarte: a -doi mill franos.e posi. Ei 
diaul al torni a cioli i-bèz, Il puar diaul | stabilis l'ultim timp di quatri mes cun: doi. -o 
al ven e il tirepîs al zure, che 1 veve pro- | mill e vot cent. francs. În te «ultime. cames 
.mitude la some il tal, ma che lu spietave pjal al figure creditor- il tirepîs; e chest; 0° 
e che al è stat tradit ance lui. Par no man-} cun att notaril al dà în .pajament al so i 
cià di peraule al ha dovut ricori a. sior N. | principal Ja cambial stesse. Eil principal: .;< 
(Nail qual par fa uo plasà al fasè tacà un | s'ipoteche. e apene s-ciadude; al fas i azz. =: 
ciaval e ju a Udin. Zire di cà e zire dilà, esecutive e al mande al'aste dodis, ciamps Siri 
al ha davut finalmentri fa une istanze ala la la ciase dal puar dianl 6 po al compre “2 
‘Bance e presentà une seconde ‘firme co- | aate a AO UPTE 
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í aG 07 i dutt par quatri mill francs, chè apene-èc r z: 
mercial cognossude in citat, a la. qual al ha | Dastin a pajà la cambial e. lis spesisi. =o T AS 
scugnut dà une: butne mandula: e spietà fin |- Cussi cun siscent. franes tu podaresslé; is 
tal indoman par jevà i bêz, Il tirepis ali ciat Florean, in dodis, mes vodagnà almanto: t? 
zure su lonor so, che tra l'interess.a Udin, | docis mill franos. No jè, gruesse Ja torte; 7 

tra la mandule, tra li eiaval-ẹ lis spesis a !nol è che il doi mill par cent che in bocong + 
Ja. focande i SON lås dusinte franes, i | o 19 bevande cavitin qa. la fin dal l'an; må api 
~ Ma culi nol finiss dutt. Il tivepis al dìs | tant al è mior che nuje. Laressin pò mior scs 

di yè dovut lassà une cuintricambial ein-j|i afars, se tu ‘cioléssis. par socio Venturini o 
contrà. chestis e chestis spesis, in tin dai e par tirepîs Baleben..In. doi tre agns opii ri 
eons -il -puar. diaul, che al ha firmat parj daressis fa passà in dite uestre i 3fabii. di. 
mill francs an tire siscent. di restituissi do--| almancul cinguasrte sis fameis di contadins 
po dol mes. Ma doi mei stan pica passi. {6 po vendiju cun bon vodagn, senza peri» -x 
i sior al ul vè 1.hêz, il tirepis. va a ciatà lon} di là in preson. (Al plui si compromes = 
H debitor, Chest al prea di vè indulgenze; | tares il tirepis, ma tuno; tu invece tula- E 
Ina lis cambials no cognossin Iindulgenzis: ressis. in carozze a a la buteghe dugg ti. i 

| © pajà © protest. Fur il tirepîs sì mov a. faressin riverenze. Florean, aprofite-e im» =Y 
‘ < compassion e al promett di studiai su. Tal pare. i isulfo TÀ: 
.. passandoman ‘al torne: dal debitor. I dis she ©  Ll_ istoni E 
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A a E Ls “R/ehel dha no lu vil? na 
Ai cina Ju mandarin a fassi cioli Ine., 


PPETI 


Da Safina e. mitint. man g borse) | 


0a {ina = Dunge casi badi. fat 


, erre di di FLOREAN 


Ir Fi 
MAL pp oa reni 


ni Tet Da 


“estn LU OLESO? 


is Noi dl olim & CIAVALL 
pleine dute: feme di 

i Pap To, Nus: baste A PID 
| (Ristbdrosand ra dé) i 
E = B: nô, NE CHRS T. NE CHELL, = 
"aan Phi biell Dorel! 

Beos sia par. contentas.. | 
alucfarin mieza ptd, miez a ciavall. 





Mi Pe at Yaa stenti a. - rodila, che tu, 


aid ciancamì, La. minacis nuje mancul di 
ah gui 'ciàfin'ju tal.gràn calderòn da 
Sgt pulitiche. Sante: Mari Marisule! Sestu 
o : Smg bio 


deveniistu? No tu sås ehe al dì di 


‘And cul che. dis pulitiche; dis partit, e eu 
vi che: dis. parit: l’è come ch'al disès — sal- 
46 rarissimis ecezious— mandi reson, ti sa- 
odali bon: senis; adio sens comun? No mal 
miis credista a-mi? E ben, dati une ociade ator: 
10° gàs tuses-ceussì snòlt Ce ti paria! eh? Ise 
i; = dense. une Babilonie? T crostà mo tu, Flo- 
«*reanin: dal mi- cur; che dutt chest fracàs, 
mairo oiest dat dai, ste baraonde di cià dal diaul 
È vevin propit di mirë ii ver vantàz dal pais? 
Baby ciscaris!-1:plui gran sissarofa, vio- 
n. stm ché che fasin plui ciàs, no-son altri 
vo che tang sfegiitàs dal'ora:pro me! Sì lavore, 
i af sgobe, in general, par la brutonone fa: 
0 riehe dal apetit. Sodi Joy.che bisugne pur 
dI .Mangià. ogni ‘di; bisugne visti, bisuene sta 
a gso tel, senzé tang. alteis tataràs.. Qni- 


stion duncétdi borse visceris mes, ‘e, pos- 


 sibilmentri di borse dure: sott ta covertorie 
MI palriotismo, unanitarisimo. 600, soc. Po 
«dopo it rost qui sa che nol’ (Vegni” ance ‘il 
VI. Lune, : 


o a sglontäj il balon 
de lor ambizioni. 
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“ PREDICE DI FLOREAN 


TO K vi È g TTI ni I 
* LE . iha " 


E sin incsnsò i in ‘Quaresigio e e sicome la i 


| nie piine predicee-ha. fat efiet; e ha pla~ 
tsut unioni, stand a chell che mi serivin... 
("di ditis: lis bandis; cussi, o hai pensat di- © 
o | eontinnà, | 


Giart che no. Tari come il * prediciador |. 
dal Domo, che la religion e la patrie ejè. 


june diosse solee- chë, fra ior e- ptedin- lå 


benissim d’acordo. No dirai chest. parcè che 1 


Lil Let e" Men inline ei nr | m i i 


i Fi siei ministros e i plui sfegatás catolichs Li 
in Italia mi ban dimostrat 


utt il contrari, 
Lor, in non: de religion, e son la: simpri 
e continuin'a lå cuintri la patrie, è nosa- 
ressin nuje malcontens:chè il stranir al tor- 
nass a comandà in ciase nestra par . podè 
fa lor alte bsss come in ta). beas tips di 
une volle => 

Nance no imitarai chell che al sheide in 
|ta.androne Caisèl cuiniri ia Sante buteghe, 
come che al diis ini; parcà ‘che in fatt di‘ 
| bateghis e jè une storie cha somée a chell 
che al vendeve crisg. A un che nol finive: 
mai di scielzì al disé:. Ce ocor che Gciel-:. 
zeis tant, sà un, 0) cheit altri, al è datt ~ 
un. diaul, E 
Danee che altro volte us’ hai fevelst. di 
pulitiche.e di: ciartis canais de sozietat che 
uelin impobisi evi bez robàs al prossime e” 
menin ator sar popel e done ‘int. Uè e conti. 
nuarai a: fevelans di ‘nn altre clussa chè- 
pretind. di jessi Il flor -de soziotat e- vice- 
viarsa e jè il pantam. © 

. Viodeju-.là chesg zerbinos, digg vistus a ci 
l’ultimo biondo, petenàs . e slicàs comifò,che 
no san nance ciaminà par paure di ofegasi 
il vistit o che: la- giachete o il veladon ‘al 
fasi qualchi plète, 0 che la golarine e il» 
colet al vadi fur di puest. Durs; dars, che ` 
parim che. vevin gtutit il mani de’scove è 
van vie pe strade cialand dutis lis. feminis 
che -passin, bielis © brutis,. puaris: 8: sioris, 
ben o mak. vistudis. .. 

Pardutt'e metin il tias, a dutis i direzin 
nn compliment, une perauiute dolze, è qual: 
chi: volte ‘ance des impertinénzis e defra- 
sis. sporeiutis, B eiatiù sì. ches dal formadi: 
ché rispuindin pes rimis, e d--disin sufa 
muse tant ‘di macaco, di andolo, di tolol.. 
e vie di seguit; ma par‘altrì and'è di ches 
ché no san resisti a la insistenze di chesg 
zerbinos che i teguindaur par dutt dulà 


{che van, e stan afa la naite: quand che ve- 
|gnin fur di ciase; di scuele o di glesie e 


tant lie perseguitin fin che:devin esdi e dai. 


Ci. {Bn apuntamenf, opur acetà une letare; une -` 
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. ibuine mari; che:la ‘tal altre e jè stade cuss} 


|. penis par. cheste razze di int, vere peste 


o -ree tacilkamentri e permett che i.laris da 
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deolarazion:. d'amor eyja o nuo e aE, 
© Naiuralmetitei, il. plui Jes Satia l'amor 
in dutt chest lavor-i.jentre come il fant'idi; 
Cope, e i jentre: invece il caprici, il plaa j- 
‘di sodisfalu, Ia vanitat.e. il vanto di ‘podè 
ia ator sberland. at quatri vins lis lor aven- 
— turis amorosis &.lîs.lor vitorig sul Se dei 
“hul, plai 6 manco veris. 
| Saveso ċe sodisfazion che jè par chei tai 
‘ belimbusg a sintia di pe citst che han 
tantis morosis, fantatis è maridadis, chela 
tale jere inamorade.a muart, al ‘pont di 
distbenteà. 1 siei Joves di buine spose e di 


EN qualchi., tirepis. al Va L bairbotand:( Quit: 
‘sono ‘ches-canais che si ‘iolin il divit..di. fa. 
bordel parcè che :non d'b ‘aghe tai post. bi 
Doi -puars diaui! Metini. preson. end Lie RE E 

tantis tassis maledetissimis ‘che si pae. im; - 
chell mud: abastanze barbar che. nus. es fasi mE 
sin pajà, che no si vedi po nance. il dine. a 
di reclanà un- poce di aghe... BEREE 
No saressial mior ciar titepis di meti ine 
vece in preson ciare mangions? 00 i ila 
Invidin.la Zonte pe decime: volte; a, B i i 
so dovà e. a proviodi par chel. scontribuene > 
a vevin almanco di vè un poce di aghe bea È 
bevi e di lavassi; e di mo. durmi. dal sian? i 
eiertio. | -= o ST 
| Doi comunisg: 


i Cividat, n ibi da i 
Lustrissin benedet. OLGO n 








stupide di crodi a lis promessis di matri» 
mobi al pont di vò piardut ce che la fe- 
mine :e ha. di pioi prezios a di pini irrepa- 
rabil. 

Par- chei individuos, vers serpins des fa 
meis, no. esist coscienze, no esist rimuars, 
di và. puartat I} disordini, ia: discordie, la 
desolazion, la rovine. in ciasis che,  primé 
che lor si avicinassin, e giollevin la pas, 
la tranquilitat, l’afiei e la stime reciproche, 

I. baste di podè sodisfà lis lor ignobilis 
passions, 1 baste di podè fa vanto de lor 
abilitat-e des lor vergognosis ‘prodezzis e 
‘no si corin di nujaltmi. - 

E saveso. parcè ehe han tan ajar.e tante 
sicurezze, par no di baldanze, te. lot con- 
dote. Parcé che tantla sozietat, che o.cla- 
marai simpri ipocrite, quant la lezz, no han 


H a 2%. K 
LE : 
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Lu prei a dai un tiron di orelis.. a ehe” De 
tomo che mi. fas continuamentri. cori. di Lari 
scuedilu. par che cene che l'ha. divorade: in; 
tun momedt wè: ying disi n = | 

Cheste mi par che sedi. columie sporcie: et 

O tornarai a bali. | | CET 

Neron.. "I ANT 


DOMANDE DI FLORA > Si 


Lastrissia Bernard Bembo DE vo LEA 
dal mond. La sozietat i rid su è apens. a- MARAN. R 
pese qualchidun al dîis che il tal al ha fate 
‘ une porcade, une infamie e vie diseorind; 
. ma è.son robis che durin vincequatroris é 

po dopo buine sere sunadors; cui che ha 
“da:spizze. al scugne gratassi. La lezz po 
ance no contemple Ì delìs dì cheste patu- 


Che altre dì o jeri. impegnati in ug alari 
e no hai podut capì il discors che faseyin. 
doi di Ciarlins coli sula piazze, ma. da olesi” 
pocis peramlis che o,sintivi e disevia dal: 
speziar di Maran, di chinin,. di miedi,. di 
muari. son sE 
Lu, prei, Tostrissin, se al sa qualchi ci 
se di ehell afar a scrivimi. suit. see I 
Ployeim, PRIZE e 


o l'onor des fameis e fasin il lor infam-mi- 

stir a- plazè ‘dal gobo, Io 
Ma ance par uè la predice e. jé abastan- 

. « Ze iunge e o mi riservi di tornà a ciaca-. 
© Taus cun qualchi fatt particolar Joibe che 
. «ven. Intant us racomandi di fa Quaresime 

| come” “che diò comande, 
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DA LAZAR DI PLOREAR. 7 
Pluitost che ocupasi ar FA semend dar a 
e- flors, d'un: soldi. intor al perpetuo. mas: 
nument dei Ke: Galantom no saressia]. stati 
un mart mior. se 1° nestris bogne pass i L 
‘rêng si fossin ‘clolte invece la. brighe:-di fa. 
scolpì sul zocul relativ — ah, veramebtri 
zoeuli — l’epierafe comemorative. detade n 
ad hoc ‘dal Senator. Massarani? — Eh byst iau 
zaris i No isal timp? — Usor ma intanto” 
n al ciad il mond, ige verei - _ = No, DOs; È Do 








ORISFORD DI FLOREAN 


lena eZ 


(S Denel 6 Marz. 


Vedat e considerat che aghe non d'è; e 
che la puare'int o devi fa vitis: martaris 
par pes-cià un. po di ‘fango si diseve di fà 
| une dimostrazioni parc che chei dak. Muni~ 
| cipi. 8: «provedesth, | 


- Lu. n 
` . . ." . 
- = lr _—_—_—_mÒ—mm_—_@—@——__——_—__—__TE. 
- . Freee . . . 
` . . . . “ tra ' . . li . . . Lo . 
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pr 


17.0 distenze a s-ciocà bussadis di dio, che mi 
TA sintivi. a þoli il sang ance a mi, 


SA i dopo di vele ben ben lete, e han decidut 
' ` odi piciale cun-tun spali fur dal balfon. Ogni 


. 0. che: dovaressin lassà che ognun passi pe so 
i. strade e si rangi tai slel afars. senze -ohe 


. , Di tag 


: man mem henan 


dei 
iP stac e; la. 
iu no si po 


a ai pensè mal des: altris e pensi a ce che 
di fas ché. han: dha avonde, » 


‘ dulà che son quatri mestris e un cinq fru- 
tatis dai 16 ai 18 agns. Dance chestis me- 
(;:0 stris e dovaressin insegnà il mistir a éhes 
è + frutatis, invece poe timp fa un zovengt a 
“vu. mne di ches i mande une letere su la qual 


| Viars mizdì al passe di che bande chell 


o fossin stas i siei compagns che lu han ti- 
pnab al voleve basionà lis mestris, 


i te di Pusctall' e, tal- tornà 
-o wiodwut; anzi amirat, obe sfilade di Palazz; 


Ca FLOREAN DAL PALAZZ 








0, di no o Gonfondii cun Sior Tanésto. 
. . . . ` & i : 
`. lE DLL 


ME sorivin: s 


ea hai. dit une i volte di ches dôs masg- 
sE O gapis dal. centro. Bén, une di ‘ches.e jala- 
gi trois; e che piui malandréte a jè re- 


ual invidiose di une gnove che 


marciale- cussì ben, in une ciarte maniere 


<=  ohé'chėsta è fasas ciativis azions, Jo che 

"la sai juste la facande, o dirai che ancemò 
5 =". no ‘hai viodade eheste gnove massarie pu- 
FIL lide, a fassi cocolà su «curidors come che 


sì fas cocolà’ je, dulà che si sint a-buins 


0 dirai a cheste. malandrete, che prime 


! Mi scrivin: 
~ «In cóntrade Lovarie è jè une sartorie 


al'seriveve di fa Pamor. Cheste fantafe e 
neete la letere e je mostre es mestris che 
ùn che al passave al si fermave a.leile. 


zovin che al veve serite la letere, e se no 


Joo disares che ja ore di finile che che- 
stis mestris e insegniti ches bielis robis e 


lor.6 vevin.di intrigasi. Cussì al saress 


-mior par lor.e mior ance pes frutatis. che 
no piardaressin timp. a ia ‘porcineladis, » 


Ma lafesì ch'o siù ben servis di barba e 


di piruche! Ste matine soi stat fur de Puar- 
indaur o hai 


A t nissan mal, pulide, insome un. 
yte bon sest.di fantate ohe: ha ocupat- il puest 
‘et dicehe lada vie, uné dì si quistionavin e che 
‘0 maladdrete i diseve in ce mud che podeve 





PT em 


. . . : 
pi er a, a h r i E r L enin iea mihai 
A ` . - ‘i 


E pari alri ALTO LA dis il sarlatàn < = fade. particolar di Mostri dol. mini faceto l 
(È 7. no -vOrès, ce:sajo jo? cha si tratàs di qual. 
-o chivimpediment al'ifmesto (*)-des letaria en 
ito ie piere: dal: ridet zocul dute plene, puare- j] 
p divenis svericosis 11 La induvinio ? daj 

o faliot. Starin a: viodi; ; 


è Bastian puartave la: concie. 
Oh, ce belezze! 
‘Oh, CB, randerzé!. 
. Ce nobiltat!.. 
‘>, (ie dignitatl. | | 
E larchitet nol è. ancamò cavalie? Cr 


| cifige, cruoifige 


. * 


Teat stat nance. un * patibhi la selemane 


passade pai numars dal lott? E son vignus 


fur dugg chei che il popul al veve cumbinat. i 


sul suicidi di chell puar diani. dal Moni. 


Cussì. almanco e diseve la int, e par con-; 


seguenze unmontis di vincitie. e forin- ime 


cheste ocasion, 

Jo, seo foss trai fortunas, o pro ponaròs. 
che a spesis dai vincitors al loit e vagnis, 
mitude, une biele lapide in onor dal muart. 


Diambari Al ha. ance dirit; parcè che in 


grazie di lui unmong e incassin dai Diei- 
centenars di francs, | si 
| O ricev e 0 publichi: : 
« Un frutat al va acioli aghe cun. tan 
cialdir tal pozz di borg &'Olee pai lavorens. 
duiè. che al è come garzon. E ul sfortune 
cke il cialdir i. coli tal. pozz. Chest frutat 
nol saveve come fa par ricuperà il ecìaldir, 

e.al 14 fur de: puarte e al. sie alt avilit- 
squasi quatroris, avind, paure. di tornà in 
buteghe senze cialdir. Finalmentri une fs- - 
mine i domande ce che al veve e lui i con- 
ià il fatt. li cialdir lu ha ricuporat l’ustere 
de tor d’Aquiiee e anio là a ciolliu e ris- 
puindò la femine, E cussì ii frut e la femi- 
ne e lerin da l’'ustere par cloli ii elaldir,. 
ma cheste e disè che par tarife i spietavino 
25 centesins, ma che par 14 ial varess. 

dai, Atore il frut al dovè tornà in buteghe, . 
e un lavorenti ha dàt i centesins paricon=. 
tentà l’ustere che mett su des tarifis di. 
gnuv genar. Al merite propit che i} publich 
al sepi chest truce par savesi regolà. v. 


n 


PUESTE DI FLOREAN. 
MP. — Tresesin n L'impuart di 2 franes par 
l'inserzion da l'artficul'comanica! al ul pajat anti- 
cipat come che Fierean al use simpri ‘e. cun dugg. 


Anonim =- Premarias, —= A VO us ripet chell 
che o diia al sior M. P, di Tresesin, 


Aiabonäs inaretrat, Florean gl invide cheep 
boens siei amis -a vole. metisi in regule cul paja- 
ment .dey asociazions, altrimentri a sarà costrett 
di sospendi la spedizion del sfuei. 


VINCENZO LUCCARDI, gerent responsabi). 


Me seart tttm api vtr Famen, arat mre iena iran Beaia ILL, Si nara aarm r maip pm p n TE a PI PENATI PTT PIA PPEFFII Lui 


Udin, Stamparia Achille Montalban, 


raaj" 


